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u marché Européen nous est ouvert
s de Québec, d’Ontario ~Arthur Piquet, au cours de son voyage en Europe, choisit les
.Edouard, e agents comm ui représenterontla COOPERATIVE
‘ A ﬁn%mn DE QUEBEC.
m Ad rs. du mois @avril, M. J-Arthur Fdquet, président du
Av .Eg? if et gérant. général de la COOPERATIVE FEDEREE
ireux et en bonne } QUEBEC, se rendait en Europe pour se fenseigner sur lés prin-
ipaux marchés et sur les moyens d’y écocler mos produits agricoles
: - que fromage, beurre, miel, saumon en conserves, bluets, etec.
| ‘M. PAquet a constaté, avec iine vive satisfaction, que nos pro-
d étaient déjd avantageusement connus, principalement gur le
5 % marché de Londres, ol nous expédions la présque totalité de notre
: Aromage. Il g'est rendu compte également que zios bottes & fromage et
“& beurre arrivent en tres bon état sur le marché anglais. Cette consta-
= ‘tation'a été corroborée par le président de la maison Lovell & Christ-
st votre foie 1 ~mas, 3 Londres; qui vend notre fromage en Angleterre, comme nous .
e : en-avons informé nos sociétaires par la voix du Bulletin de la Ferme,
» systéme tout récemment, . . ..
26, d’herbes pures ot Le grand point, a déclaré M. Piquet, c’est le préjugé qui frappe
: isant & l'-m ‘encore notre fromage & Londres, et qui détermine les importateurs 4 le
. ; : classer dans lés catégories inférieures. . C’est la raison pour laquelle
} : o nous né pouvons obtenir un prix aussi élevé que le fromage d’Ontario,
IONS CO. i ‘qu se vend également sur le marché anglais, et qui est examiné par les
*. CHICAGO, ILL; imes classificateurs & Montréal. La grande partie du bon fromage
. B “de Québec est encore vendue en-Angleterre comme fromage d’Ontario.

= Pour- faire disparaitre ce préjugé”’; dit M. Piquet, “il faudrait
“&dopter une marque uniforme nationale, pour I'expédiiton de tout le
O canadien et Taire une campaghne de publicité pour. en arriver
ce but.—Le fr ¢ de Québee, classé comme No 1 par les officiers
‘du. gouvernement fédéral, vaut celui d’Ontario”classé No. 1; alors,
pourquoi ne pas-en obfenir le méme prix?”... it 3
- Nos sociétaires apprendront, sans doute, dvee un vif intérét, que
‘gouvernement de bec * ‘3 nommé, comme son: représentant
Mmercia;il Lgt et lL Ghs.x-AagIarrison. dCe dernier s’occupersa
tout spécialément du placement nos produits agricoles sur les
- marchés anglais et la. COO?ERA'HVE FEDEREE DE QUEBEC
: g‘%ung. bénéficier de son travail é)onr le commerce du beurre et du
T g@e tout particulié¥ement . Cette initiative du gouvernement est
de bonne augure et la classe agricole de cette Province en retirera
. certainement de-grands avantages.

NOS AGENTS COMMERCIAUX ;
uet, qui a visité sussi les marchés de la France, de I'Ita-
lie, Belgique et de ’Allemagne, a constaté la nécessité d'y placer
nos différents produits et a nommé & cet effet les agents commerciaux
suivants — : ; ! s
; France, Colonies et Italie.
M. Lazare Leboviei, 3, Place de I'Opéra, Paris, s'occupera ‘de la
ente du fromage, beurre, miel, conserves:de saumon, bluets et rhu-
_barbe, Cette maison fait déjd un commerge trés important en France
et en Italie et nul doute qu’elle pourra répandre nos produits A notre

y grand avantage. {
P PO Belgique et Allemagne.
~ La COOPERATIVE FEDEREE aura comme représentant la
Société Anonyme Burlaw, 62, rue de la Loi, Bruxelles (Belgique) et

‘Hambourg, Allemagne

. Comme il est facile dfe le c((i),nsltater, M. Paquet a profité de son
oyage en Europe pour faire de l'excellente besogne dans l'intérét
de I:SQOOP _RA'!‘IV?E&D%REE, o membres, de ses expéditeurs
- et de. ses sociétaires, Il & réalisé, A souhait, 'un'des veeux les plus
chers de la. COOPERATIVE FEDEREE, celui d’ouvrir  constam-
'  de nouveaux débouchés ches nous comme A 1’ tranger pour Ié-
oulement des produits agricoles. M. Piquet mérite d'dtre félicité
sg\u,-le travail couronné d’un heureux succés qu’il a° donné en faveur-
la classe agricole de notre Province. - : : fii 4
La COOPERATIVE FED } profitera largement des démar-
-ches de son gérant généra]l en Europe, et en définitive c’est le cultiva-
teur de progrés, membre de nios coopératives locales et affilides, qui
n recevra tous les fruits, grice aux relations nombreuses et trés avan~
geus TIVE F Diﬁl it se créer tous les
munératrice de s¢s produits, .
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Les fabricants de beurre et
de fromage en profitent

A ces débuts, en 1910, Ia Coopérative
a établi un systéme de elassification du
beurre et du fromage pour les fabriques
qui Jui expédisient  leurs produits; en
méme temps, elle émettait un certificat
qui indjquait Ia classe respective de cha-
¢ envei, et elle accom ait ce certi-
cat de remarques A tous les intéressés,
fabricants et patrons pour leur faire con-
naftre les défauts constatés, leurs causes
et, autant qu’il était possible, le reméde
approprié. ce moyen, il était facile
de reconnaitre qui était responsable de
la. mauvaise qualité du produit: les fabri-
cants par leur négligence: ou les patroms
par le mauvais lait fourni.: : :
Depuis V'année 1923, la classification
est faite par le Gouvernement Fédéral

et le certificat ‘émis est plutét commer-,
cial; alors Ja Coopérative Fédérée a ob-
calture ‘de’

tenu ' du Ministére ‘de I’ ¢
Québec de continuer ‘l'envoi de corseils
et de remarques appropriés, sous forme
de rapport cationnel. .;Ce rapport; est
adressé su fabricant parce que c'est bien
Jui qui doit le premier connattre les défauts
constatés dans les produits et donner les
eonseils utiles pour’ aider & les corriger,

Mais cela ne veut pas dire qu’il faut cacher;

aux patrons les remarques qui peuvent
les mettre au courant de la négligence
ou de la mauvaise volonté des fabricants.

elques’uns des fabricants semblent
croire que la chose les regarde person-
nellement, uniquement et exclusivement
puisqu'ils ont écrit A la Coopérative Fé-
dérée de ne pas encoyer ce rapport &
d'autre qu’deux-mémes, prétendant queles
patrons ne devraient pas connaitre les dé-
fauts trouvés dansleursproduits. Au con-
traire les patrons doivent connaitre le
contenu de cé rapport et:ils ont le droit
de demander sux fabricants de leur en
donner connaissance, soit-en le remettant
‘aux buread du ‘directeur ou bien en 1'affi-
ehant sur le portique de réception, 1a ol
tous peuvent £n prendre note.

Advenant le cas ol des fabricants refu-
serajent de laisser voir ce rapport aux
patrons, nous en adresserons copie A tous
les” présidents cu secrétaires ‘de chaque
fabrque qui nous en feront la demande.

les inspecteurs de division ont
besoin 'dé connaltre ‘les fab:iques qui on
le plus besoin de leurs services, copies des
srts de leur division leur sont envo-
aussitOt. que les lots de b urre ou de
romage sont-examinés. Les patrons peu-
vent donc se renseigner aussi aupres
d’eux, quand ils ont 1'occasion de les ren-
conftrer.
C’est-le gouvernement f déral.

D’aprés les lettres que nous recevons
il semble exister encore l'impréssion que
la- Coopérative Fédérée y serait encore

quelques chose dans la classification.
&f L’on sache done que la classification
est, depuis 1923, absolument contrélée
1 et, faite par les fonctionnaires du Gouver-
JTorsque les remarques

: ues, dans notre. ra; ‘correspon=
t P"'défo.nta.ind_igu le certifi-
cab _ne veut pas dire qu'il y & eu en-

tente, éntré les clu?:tmte\m officiels et
i;ous,f xcur en dé€der. ainsi; le travail
.des classificateurs et I'examen que nous
.faisons, sont toujours faits sépa
" Quand nous- constatons ‘ou gue -nous
croyons qu'il y a’eu erreur. de leur part,
nous | leur demandons ‘de bien vouloir
‘examiner de nouveau ces lots en question
‘et nous pouvons leur donner crédit de
#'ére foujours rendu de  bonne

ent.

grice paroisse voisine. . -
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& ces demandes et d’y avoir donné justice.-
arrive trés souvent que nos remm‘%v :
ne correspondent pas & la décision du
classificateur et c'est surtout sur-ce point
qu(e);le vn!: g\tsister- 2 : :
peut étre porté a croire qu’il ¥y &
contradiction . entre Jle classiﬁc(;beury‘et
celui qui est chalrgé de faire ces remar-
ques, par‘exemple, quand nous attirons
Pattention du fa%ricant sur la saveur, que
nous constatons n’étre pas trés nette et
que le certificat désigne ce lot comme -
étant du No.1. Mais voici I'explication:
Le certificat ne peut pas contenir ces mots
‘‘saveur pas trés nette” et &tre un certi=
ficat de No. 1.  Un fabricant s'est plaing
que nos remarques étaient de 'imagina-
tion parce que le certificat du lot corres-
pondant & notre rapport le désignait No. 1;
mais le lot suivant-était classé No 2;
les ‘deuxlots_pouvaient aussi bien @8tre =
No 2, comme ils pouvaient aussi étre No 1,

i:e esté—&dlrﬁ que- c’était ;m groduit ‘‘sur
8 deux lignes”, entre les deux classes,
Nt‘:ulbpt'l_\lgz Pl B >

18 Méme que nos remargues pelivent
souvent. .paraitre sévéres,. elles doivent
néanmoins étre prises en considération, ef -
T'on doit tout de suite chercher o0 peut
se trouver la cause que la qualité Jaisse A
désirer, méme si le produit A été classé
No 1. Je dis simplement No 1, parce que
comme tout le monde V'a constaté, les
sqécm.ux ont été si rares cels 1ne sem-
ble une anomalie que -de spécifier une
classe que la masse des fabricants paraft
incapable d’atteindre. Comme nous
sommes obligés de faire nos remarques
sur les produits tels qu’ils nous arrivent
il se peut gu’elles ne soient pus toujours
trouvécs absolument justes, d’sutant plus

u'il nous est difficile dans bien des cas,

e déterminer la cause de certains défauts
quand nous examinons les produits sans
connaftre les conditions de fabrication.

Prenons par exemple un lot: de beurre
qui a souffert de la chaleur dans une cham-
bre pas assez froide, ou durant le transport;
la texture de ce beurre paraftra faible.
Comme le. beurre A texture faible est
ﬁ@némlement df & un manque de refroi-

issement de la matiére grasse avant le
barattage ou pour le malaxage, il s'en
suivra que l'on pourra comseiller de ba=
ratter la créme plus froide et de malaxer

le beurre plhis fe. me, quand ces’deux points
auront pu étre faits en bonme condition.

I1 ne faut pas oublier non plus que ce '
rapport ne doit. pas primer sur les ins-
tructions des inspecteurs qui sont désignés
pour donner des conseils avec plus de -
préeision. Mais, comme ces inspecteurs
ne peuvent pas étre tous partout en méme
temrs, il airive que leur visite t étre
espacée de quelques semaines. C'est entre
cesyisites quele rapport rendra de grands
services, si on veut s'en servir comme guide,
Autrement, si l'on se contente seulement
de faire ncoever son produit dans le No 1,
sans stravailler & faire mieux, pour le
porter dans une classe supérieure, le ni-
veau de lalqualité baissera infailliblement.

GEORGE CAYER,
: Classificateur-surve:llant.

Cetarticle fair partie d'une série publiée
dans le Bulletin de 1'été dernier.

Avis important

Tous nos expéditeurs d’ceufs sont priés:
de nous feire temir, en méme temps que
leur envoi de caisse d’ceufs, une feuille
d'expédition, spéeifiant bien 'endroit
précis_d’'oll les caisses sont envoyées, la
quantité des caisses et aussi l'adresse
postale de I'expéditeur. 4

Nous fourmirons les feuilles d’expédi-
tion & ceux qui nous en feront la demande.

11 est trés important pour tout le monde
de se conformer A cet avis, en particulier
pour ceux qui n'ont pas de gare de che
min de fer ei qui envoient leursceufs de Is




